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Lire en francais

Una pequenfia historia nos metera de lleno en la cuestion. La "cuestién” es uno de los enfrentamientos
politico-culturales méas complejos, mas fascinantes del siglo XX. La "pequefia historia" es la que sigue : en la década
del '60, las editoriales argentinas ocupaban la vanguardia. Los argentinos leiamos en argentino. De esta forma, la
primera edicién que tuve de un libro fundamental de Heidegger fue de Losada y llevaba el titulo de Sendas perdidas.
Afos después -mi edicién de Sendas perdidas estaba destrozada por el tiempo y las abusivas lecturas- compré la
edicién que Alianza Universidad publica en Madrid en 1995. No se llama Sendas perdidas sino Caminos del bosque.
Vaya y pase. Pero tiene un dato notable, disparador de este texto. El libro de Heidegger contiene un estudio
(formidable) sobre Nietzsche : "La frase de Nietzsche 'Dios ha muerto™. Como era previsible, aparece en él la
palabra "superhombre”, constitutiva del pensar nietzscheano. En mi vieja edicién de Losada el "superhombre" de
Nietzsche era eso que siempre habia sido : el superhombre de Nietzsche. Se trata de la traduccién de la palabra
alemana lGbermensch. Los traductores de la edicién de 1995 proponen otra. Traducen asi a Nietzsche : "El nombre
para la figura esencial de la humanidad que pasa mas alla y por encima del anterior tipo humano es 'transhombre™
(pag. 227). Y a pie de pagina : "Nota de los traductores : traducimos asi el término Ubermensch que
tradicionalmente se ha venido traduciendo por 'superhombre’, a nuestro juicio errbneamente”. No, ocurre otra cosa.
Acaso "transhombre" tenga su adecuada fundamentacion : el "superhombre" entendido como un "mas alla" del
hombre. Si en el Zaratustra Nietzsche afirma -en distintos fragmentos- cosas como "Yo os anuncio el Superhombre.
El hombre es algo que debe ser superado” o "El hombre es una cuerda tendida entre la bestia y el Superhombre :
una cuerda sobre un abismo" o (y ésta es esencial para el concepto "transhombre") "Lo mas grande del hombre es
gue es un puente y no una meta. Lo que debemos amar en el hombre es que consiste en un transito y no en un
ocaso" (Asi hablé Zaratustra, primera parte, 3 y 4), no es arduo aceptar que la traduccion "transhombre" es
adecuada. Pero no es por eso que se produce el reemplazo. Ocurre que el Superhombre que se ha impuesto en la
historia y hasta en la cultura de masas de la humanidad es otro, y lo crearon dos adolescentes neoyorquinos y
judios en 1934, apenas un afio después de la llegada de Hitler al poder. "Este" Superhombre (el del escritor Jerry
Siegel y el del dibujante Joe Shuster) terminaria por ser el Superhombre triunfante. Le adosaron al nombre todo el
peso de la cultura pop, de los comics, de los pulps del ‘30, de esa cultura "baja" que los traductores de Nietzsche
escasamente toleran o, al menos, no desean mezclar con las desmesuras filoséficas del creador de Més all4 del
bien y del mal. Finalmente deciden librarse de ese concepto con tan incémodas simetrias. Aceptemos algo :
"transhombre" suena mejor que "superhombre" para la "alta" cultura. Si uno, ademas, dice "transhombre”, tal vez su
interlocutor piense en Nietzsche o -jpor lo menos !- no pensara (como necesariamente lo hace desde décadas) en la
criatura de Siegel y Shuster. En suma, Superhombre hay uno solo y es el "Superman" de los norteamericanos, ya
gue -en otro alarde triunfal de la cultura del Imperio- "Superman" ha dejado de ser "Superhombre”, ya no se traduce,
porque el inglés se impone brutalmente como "lengua universal" y han conseguido hacernos creer que "Superman”
suena actual, en tanto "Superhombre" suena a "historieta de los '50" y no a "comic de los '90". "Superman" es a
"Superhombre" lo que "transhombre" (desde la filosofia) busca ser a -precisamente- "Superhombre". Creo que muy
pronto los traductores de Nietzsche (si se atreven y deberian hacerlo) optaran por no traducir el concepto y largarlo
nomas en aleman : "El hombre es una cuerda tendida entre la bestia y el Ubermensch". Y al que no le guste, que
estudie aleman. Insistamos en esta simetria, cuanto menos, sugerente : casi en el mismo afio en que en la Alemania
nazi llega al poder el Ubermensch nietz-scheano encarnado en la figura del Fiihrer y las fragorosas SAy SS,
"America" responde desde el poder de la historieta. De la judeo-historieta, para horror y humillacién de Hitler. Siegel
y Shuster crean un Superman "americano", con menos desmesura que el nietzscheano, con menos locura,
gravedad, imperativo vital y hasta axiolégico, con menos Wagner, sin esvasticas y con barras y estrellas.

No voy a trazar la "historia" de Superman, no voy a llenar de "informacién" estas lineas. Si usted quiere escoria
informativa, escriba sencillamente "Superman" en algun "buscador" y lo sofocaran con datos. Tenemos demasiados
datos, demasiada informacion. Cambio mil informaciones por una idea. La "idea" (entendida como "propuesta” o
"basqueda” o "hipétesis" o indagacion politico cultural) seria la siguiente : como y por qué la criatura pop de Siegel y
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Shuster tuvo mas poder que el Ubermensch nietzscheano, constituido, justamente, por una voluntad que su creador
llamé "de poder". No es facil la respuesta. Superman crea la era de los superhéroes. Casi todos, durante los afios de
la Segunda Guerra, luchan contra nazis y japoneses. Hay dos con singularidades marcadas, notables : Batman y
Capitan Marvel. Batman es un superhéroe esquizofrénico y sombrio : se lo puede rastrear en el expresionismo
aleman y en el vampirismo. La "capa" de Batman semeja mas a la de Dracula que a la de Superman. Este aspecto
sombrio lo ha llevado a permanecer. Tim Burton lo exploté espléndidamente en sus dos versiones para el cine. Y
ahora una versién de Gatlbela la mostrara no sélo mujer y protagonista sino "negra". Se unen aqui dos facetas del
multiculturalismo de la "America" de hoy : el rescate feminista y el rescate de la minoria racial. Gattbela (de la que a
comienzos de los '90, con Tim Burton, Michelle Pfeiffer diera una imperecedera versién "desesperada” ("¢, Cémo voy
a vivir con vos -le dice a Batman- si no puedo vivir conmigo misma ?"), sera ahora la bellisima Halle Berry, la african
american "oficial" de Hollywood, version femenina de Sidney Poitier y apuesto (aln no sé nada sobre la cuestion)
gue sera una version light pero "feminista" y pro-black. En suma, una Gatubela fuerte, con masculos y, sobre todo,
politicamente correcta. Sobre el Capitan Marvel deberia escribir largamente. Un superhéroe con humor, que extrae
su fuerza del viejo mundo de los mitos (un mundo pre-llustracién), que lucha contra la version desbocada y
destructora de la Ciencia : contra el Dr. Sivana y contra un gusano hipersagaz llamado "Mister Mind" (El "sefior
Mente"). A comienzos de los '50 perdié un juicio por plagio contra Superman y fue retirado de circulacion. Un dolor
irreparable.

Superman es un alienigena. Es el primer alienigena bueno. Viene de Kripton, planeta que ha estallado, y llega a la
Tierra a hacer el bien. El "bien", para el Ubermensch, es basura cristiana. Si uno repasa la obra de Siegel y Shuster
encontrara sin duda propdsitos imperialistas. Pero si repasa la moral del Ubermensch encontrara las llamadas
"frases estremecedoras" de Nietzsche que son, si, "estremecedoras" y habrdn sonado hermosamente en las orejas
crueles del Fuhrer : "La guerra y el valor han hecho cosas més espléndidas que el amor al préjimo. (...) Yo os digo :
ila buena guerra justifica toda causa! (...) ¢ Qué es lo bueno ? Todo lo que eleva en el hombre la voluntad de
potencia. (...) ¢,Qué es lo malo ? Todo aquello cuyas raices residen en la debilidad. (...) jQue los débiles y los
fracasados perezcan ! Y que se les ayude a bien morir" (Zaratustra y El Anticristo). Una Ultima sugerencia : vivimos
tiempos sombrios, una catastrofe civilizatoria. ¢ Acaso el Superman de Siegel y Shuster y el Ubermensch
nietzscheano se han unido en la devastadora voluntad de poder del Imperio bélico-comunicacional "americano” ? Si
asi fuera, la historia habria arribado a una "sintesis", digamos, "estremecedora”.
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